
EUROSAF s.r.l.
Derivati vergella, filtri e tessuti industriali

Draht, industrielle Filter und Gewebe
By-products of wire rod, filters and industrial fabrics

AF
CREENS AND FILTERS

I

U
LA

Y
T

Q

s.r.l.

®



Eurosaf s.r.l. è un' azienda specializzata nella produzione di 
tessuti metallici e sintetici costruiti con fili in acciaio inox, 
acciaio al carbonio, bronzo, ottone, poliestere, polietilene.
L'utilizzo di sofisticati telai garantisce un alto standard 
qualitativo e la possibilità di fornire tele in varie larghezze da 
40 mm. a 12000 mm.

Filtri speciali. / Spezialfilter. / Special filters.

Dischi filtranti con bordatura in alluminio e/o 
acciaio inox. / Filtrierscheiben mit Rand aus 

Aluminium und/oder Edelstahl. / Filter disks with 
aluminium and/or stainless steel flange.

Eurosaf GmbH ist 
ein in der 
Erzeugung von 
metallischen und 
synthetischen 
Stoffen aus 
Edelstahl, 
Kohlenstoffstahl, 
Bronze, Kupfer, 
Polyester und 
Polyethylen 
spezialisiertes 
Unternehmen.
Die Verwendung 
von 
hochentwickelten 
Webstühlen 
garantiert einen 
hohen qualitativen 
Standard und die 
Möglichkeit, 
Gewebe von 
verschiedenen 
Breiten von 40 
mm bis 12000 
mm zu erzeugen.

Eurosaf s.r.l. is a 
company 
specialized in the 
production of 
metal and 
synthetic fabrics 
made with 
stainless steel 
wires, carbon 
steel, bronze, 
brass, polyester, 
polyethylene.
The use of 
sophisticated 
looms guarantees 
a high quality 
standard and the 
possibility to 
supply fabrics with 
different widths 
from 40mm to 
12000mm.

Eurosaf realisiert 

Filtrierelemente auch  

nach Plan, um Lösungen 

für Filtrierung in 

verschiedenen Sektoren 

zu schaffen:

- Verarbeitung und 

Wiederverwertung von 

Plastikmaterial

- Klebstofferzeugung

- Aufkleber-Erzeugung

- Wasserreinigung

- Schlammfiltrierung

- Papierindustrie

- Gerbereien

- Lebensmittelbereic
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Tessuti in strisce.
Gewebe in Streifen. / Fabric strips.

Eurosaf realizza elementi filtranti anche a disegno per risolvere le 
diverse necessità di filtrazione nei seguenti settori:

- Lavorazione e Rigenerazione materie plastiche
- Produzione colla
- Produzione adesivi
- Depurazione acqua

- Filtrazione fanghi
- Industria cartaria
- Concerie
- Alimentare

Eurosaf produces 

filtering components 

also made to order, to 

meet the different 

filtering needs of the 

following sectors:

- Production and 

reconditioning of 

plastic materials

- Production of glue

- Production of 

adhesives

- Water purification

- Mud filtration

- Paper industry

- Tannery

- Food sector
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Tessuti in rotoli.
Gewebe in Rollen. / Fabric rolls.

Tessuti sintetici.
Synthetische Gewebe. / Synthetic fabrics.

Elementi filtranti eseguiti con taglio laser.
Filtrierende Elemente ausgeführt mit Laser-Schnitt.
Filtering components produced using laser cutting systems.

Cartucce filtranti, micro filtri. / Filtereinsätze, 
Mikrofilter. / Filter cartridges, microfilters.
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EuroSaf s.r.l.
Via Marconi 63/67   27010 Miradolo Terme (PV) - Italy

Ufficio Commerciale Tel. +39 0382.754145   fax +39 0382.754770

Ufficio Amministrativo Tel.  +39 0382.754078   fax +39 0382.754079
P. IVA 0177 1340 187   Cod. Fiscale 1223 9480 150

Web www.eurosaf.it   E-mail info@eurosaf.it
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Ferrovia Pavia - Cremona

CASALPUSTERLENGO (MI)
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EuroSaf

AUTOSTRADA A1 USCITA CASALPUSTERLENGO > DIREZIONE PAVIA
AUTOSTRADA A21 USCITA CASTEL SAN GIOVANNI > DIREZIONE PAVIA - MIRADOLO TERME
AUTOBAHN A1 AUSFAHRT CASALPUSTERLENGO > RICHTUNG PAVIA
AUTOBAHN A21 AUSFAHRT CASTEL SAN GIOVANNI > RICHTUNG PAVIA - MIRADOLO TERME
MOTORWAY A1 EXIT CASALPUSTERLENGO > DIRECTION PAVIA
MOTORWAY A21 EXIT CASTEL SAN GIOVANNI > DIRECTION PAVIA – MIRADOLO TERME
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